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Abstract: The article analyzes one of the key concepts of British pre-Romantic aesthetics,
the category of the “picturesque,” on the example of the “riverside estate” imagery
in English and Russian literatures. It examines the “picturesque” together with
the associated category of the “beautiful.” Descriptions of real-life and imaginary
mansions in memoir, treatises, and travel notes reveal aesthetic categories that English
18" and 19" century authors of verbal landscape sketches relied upon. One of the
purposes of this article is to trace and demonstrate whether the term “picturesque”
was commonly used in both analyzed cultures. Whereas in English literature, it was
applied, first of all, to suburban manors and farms (or granges), Russian literary
texts replaced it either with synonyms (“free”, “beautiful”), or with the concept of
the “vigorous” (zhivotvorny) that was derived from the “picturesque” and developed
by VLS. Solovyov. The article thus traces the dynamics behind the borrowing of the
English term in the descriptions of Russian estates from the 18" through the early
20" centuries, and singles out Russian synonyms for the term “picturesque.”
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XVIII B. G IEPETIOMHBIM [EPHOZIOM [IJIst KYJIBTYPbI CaZl0BO-TIAPKOBBIX aHCAM-
6iteit. TpaAUIIMOHHO UMEHHO 3TO CTOJIETHE MPUHATO CYUTATh BpEMeHeM BO3HUK-
HOBEHMS aHIVIMICKOrO IIeM3aKHOrO IapKa, a TakXke 3apOX[eHWs AUXOTOMUU
MeXJly IpeKpacHbIMU perynspHbIMU cafiamMu OpaHIuy U KUBONMCHBIMYU TapKa-
mu TymaHHOTO AJib6roHa. Eciu dpaHIy3cKuil mapK nojiyepKuBajl IPeBOCXOZCTBO
yesioBeKa HaJl IPUPOZIOY, yMeHHe YMeCTUTh ee B reOMeTprUiecKre 3aKOHOMepPHO-
CTH, IPOYePTUB NPAMble JTMHUYA TPOIIMHOK U TIIATeIbHO MTOAPOBHSAB KYCTAPHUKU
U JlepeBbs], TO aHIJIMYaHe MOILIXA WHOM ioporoit. I[Ipuposa B UX Mapkax He HOJ-
YHMHSETCA 4eJI0BEKY NOJHOCTBIO, HO JIMIIb HEMHOTO <IIPUBOJUTCSA B MOPAZOK».
CanoBbie Mactepa — YuibsiM Kenr, Yapns Bpumkmen, Jlaucenor-Keiineounuru
Bpayn, Xamdpu Penton, — npopomkas Tpaguuun GppaHIy3CKUX TpeecTBeH-
HUKOB, CO3/Ia/I CBOEOOBIYHBII CTUIIb, HE IPOCTO OTTAJIKUBASICh OT PYyCCOMCTCKOM
TEOPHUHU KPACOTHI ECTECTBEHHOTO, HO M IPUBHOCS B HETO COOCTBEHHbIE 3JIEMEHTHI.

B neii3aHBIX CaZlax BaKHEMIIYI0 POJIb «UI'PaH <...> He CUMBOJIbI U 3M-
6J1eMbl, a BbI3bIBaeMble IPUPOION OIIyIlIeHHe U HACTPOeHuUsI» [11, ¢. 197] (c omo-
poii Ha ceHcyanusM k. JIokka). Takye NapKu TATOTeNN UMEHHO K )KUBOIHUCH (B
OT/INYMe OT PeTyJIspHBIX, TATOTEBLIIUX K apXUTeKType), a UX [JIaBHBIMU IIPUH-
nunamMu ObLTM MEPCIeKTHBA U Iepernazbl cBeTa u TeHu. C KaTeropueil «<XKuBO-
NMCHOTO» CBA3BIBAINCH He TOJIBKO OIpeZesleHHbIe JIOKYChl, HO M KOHKpeTHbIe
3JIeMeHTHI eii3aka: «CepraHTUHHbIe IMHUY, HaTypalbHO TeKyIue PydbH, ecTe-
CTBEHHbIE 03epa, XOJIMbI ¥ [I0JIMHbI, CBOOOIHbII POCT [IEPEBbEB, CBET U TeHb, OT-
KpBIThIE JIyTa, KOHTPACTHbIe BUABI» [II, C. 192].

IMeii3a)xHble IPUHLMIBI IPOBO3IJIAIIAIOTCSA B CaZlOBOM UCKYCCTBE yXe B
Havasie XVIII B. B 1710-€ IT. B M300M/INK U3MAIOTCS TEKCTHI, KaK ny6Jmu1/1cm-
JecKue, TaK U XyI0XKeCTBeHHbIe, KOTOPBIM BIIOCTEACTBUU CYX/eHO ObLIO CTaTh
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OTpesiefIIOMUMU /11 HOBOM 3CTeTHKM. BracTureseM OPUTAHCKUX — ¥ €B-
poreiickux — AyM B Ty mopy ctaHoButcs [)xo3ed Anaucon (Joseph Addison;
1672-1719). B 1711-1712 IT. OH medYaTaeT B XypHane «CrekTedtop» (awe.
«Spectator» — GyKB.: «3puTeib») CTaTbH, B KOTOPHIX BbIPaXkaeT CBOM 3CTETH-
JecKue B3IJIAAbI U, B YACTHOCTHU, TOBOPUT O «IIPEKPACHOMN JUKOCTU IPUPOABI»,
He TPOHYTO 4YenoBekoM (1712. July 1. N2 420). B 1713 1. moat Anekcanzp Iloyn
(Alexander Pope; 1688-1744) ny6iukyeT noamy «Buxazopckuii nec» («Windsor
Forest»), rie onucbIBaeT 3TOT 3eJleHblit MacCUB, HO/[UepKHBasi B HeM OPraHUIHOe
coyeTaHHe PyKOTBOPHBIX U eCTeCTBeHHBIX GopM (CM.: [11, C. 196]).

B nauane XVIII B. pa3BepHyJach aKTUBHAs aruTalys B II0JIb3y HeN3ax-
HBIX ca/10B U MapKoB. [Ixeitmc ToMcoH (1700-1748) Hanazas Ha «IIpeKpacHble»
peryJsipHble caznbl B moaMe «CBobozna» («Freedom», 1734-1736). A. Iloym 1po-
THBOIMOJIaran GpUTaHCKYe caibl pPAHIY3CKUM, TOBOPS, YTO aHIJIMYAHE <IIPe/o-
CTaBIISIIOT CBOMM Ca/iaM CBOOOZY OT TUPAHWH, YTHETEHHs U aBTOKPATUM» (LIUT.
1o: [I1, c. 200]). Bropas e 1nonoBuHa cToneTys ObUIa OTMeYeHa TOsABIEHIEM
OOIIMPHOUN JIMTepaTyphbl 10 CaOBO-TAPKOBOMY HCKYCCTBY, MpeICTaBIeHHOM
KaK 3CCEUCTUKOM («YIOBOIbCTBYS BOOOpakeHUs» Y. DIAUCOHA, «AJTbIUNACKHUIL
neizax. I'panyg [MlapTpés» X. Yosmona U T. 1.), TaK U HayYHbIMU TPaKTaTaMu
(Tak Ha3bIBaeMble «KpacHble KHUTH»).

Bripouew, cripaBefiIMBOCTY Pafid CTOUT OTMETUTb, YTO UCTOPUS MeH3ax-
HBIX Cai0B He OTHOCUTCA MCKIounTeabHOo K XVIII B. Emne /I)x. MUIITOH, BOCCO3-
naBas B «[lotepsinHoM Paes (1667) o6pa3 Daema, pucyeT UMEHHO Meid3aXKHbIi
napk (CM.: [II, ¢. 192—194]), 0 4eM, BIIpOUeM, CaM aBTOP 3HATb He MOT: Nei3ax-
Hble Iapky B EBpone nosaBuinch 3HauuTebHO Mo3xe — cornacHo H. ITeB3Hepy,
B I710-1730-X IT. (cM.: [II, c. 200]). IIpoToTHIIAMU /7S QHITIMIACKUX Tei3ax-
HbIX aHcamb6ieit XVIII B. TakKe ObUIM UTANIbSIHCKYE Ca/ibl IIeCTHAALIATOTO CTOJe-
THA, HanprMep paboThl apxuTekTopa [j)xakomo BuHboie (1507-1573), U cajbl
Kurasi, a5ieMeHTbI KOTOPBIX (3JIeraHTHbIE MOCTHKH, ITATO/IbI, TPOTHI, OAlleHKU U
T. I.) TIPUCYTCTBOBAJIN B 0OPMIIEHUH €BPOIEHCKUX TaPKOBBIX KOMILIEKCOB.

C mei3aXHbIMU CaZlaMy B aHIJIUICKOM CTeTHKE ObLT YCTOMIMBO CBS3AH
TepMUH «picturesque» («XKUBONKUCHOe»)'. Kak HeoTbemieMas 4aCTh aHITIMKCKO-

1 BBe/ieHue ero B aHITIUHCKYIO 3CTeTHKY Npunuchbiaetcs Yunbamy Munnuny (William Gilpin;
1724-1804); B IePBOM U3 CBOUX Tpex 3cce «Ha JKMBONMMCHYIO KPacoTy» OH, B YaCTHOCTH, TIPH-
BOZUT TaKOe ONpe/ieJIeHne IOHATHSA «picturesque»: «<..> TO, YTO pazyeT I71a3 61arogapst HeKUM
0COOBIM KauecTBaM, KOTOpbIe MOXHO 3aNleyaTiieTh Ha XoJIcTe» (20, P. 3].
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ro HallMOHAIILHOTO MEHTAJUTEeTa?, OH Pa3BUBAJICA B paboTax OPUTAHCKUX XY-
JOXXHUKOB 1 3cTeTUKOB KoHLa XVIII B. [IpuMepamMu TOMy — TpakTaT AJIeKCaH-
npa Kosenca (1717-1786) «HoBbI# BCIiOMOTraTeIbHbIE METO/] 10 M300peTeHI0
OpUTMHATBHBIX KOMITO3UIUI prcoBaHHOTO naHamadra» («A New Method of
Assisting the Invention in Drawing Original Compositions of Landscape», 1785);
nunakTrdeckas nmosma P.II. Haiira (1751-1724) «Ileiizax» («The Scenery»,
1794); «Dcce 0 )xuBonucHOM» («An Essay on the Picturesque», 1796) 0. ITpaiica;
«O )uBONUCHOM U uzneanbHOM» («On Picturesque and Ideal», 1821) V. Xa3nut-
Ta — ¥ MHOTHe, MHOTHe Apyrue. [IOHATHe «KUBOIMCHOE» ObLIO BKIIOYEHO KaK
TPeTbs, IPOMEKYTOUHAs, KaTeropus B [IPeJpPOMaHTHUeCKYI0 3CTETUKY U ZJOIOJI-
HUJIO OG0l MOHATHSA «IpekpacHoe» (beautiful) u «Bo3BbimenHoe» (sublime),
CTaJI0 CPAaBHUBATHCS C HUIMH, IPOTUBONOCTABIIATHCS UM U B UTOTe IPEBPATUIIOCh
B CaMOCTOATeNbHBIN KOHILENT. B oTin4ne OT «IpeKpacHOro», acCoLUUpOBaB-
IIErocsi ¢ MATKAMMU, OKPYIJIBIMY JIMHUSIMY, NIJIaBHBIMU TI€pexofiaMy, IMafKuMu
¢dopmamu, U BO3BBIIIEHHOTO, HANIPSAMYIO CBSI3aHHOTO C IIOHATHEM awe (aHen. —
GYKB.: «TO, YTO BbI3bIBAeT CBAIIEHHBII yXKac»), «XKUBOMUCHOE> OTOXK/ECTBIIS-
JIOCh € YeM-To HepoBHEIM (rugged), HeoGpaGoTaHHBIM (rough), mepecevyeHHBIM
JIMHUAMY, U3JI0MaMH, TlepernasiaMu, CBeTOTeHbIo (cM.: [17, ¢. 120-121])3. B Mmony
BOIILIM ’KMBOIKCHBIE TyTenecTBus (picturesque travels). IToABIsIIICH BCeBO3-
MOXKHbIE IyTeBOJUTENIH 110 XUBOIMCHBIM MECTaM U faxke 0coOble MPHOOPBL, T0-
3BOJIAIBIIKE C OTpesieJieHHbIM (HOKYCOM ITOCMOTpeTh Ha TOT WJIM MHOM mei3ax
¥ MIOJIyYUTh KOHKPETHOe, ITpeZiyrajlaHHoe BocipusATye. K 4nciy X OTHOCHIIOCh
«3epkano Kiozma» (Claude glass), wmn «yepHoe 3epkaino» (black mirror); ato
6bLT parMeHT TOHUPOBAHHOTO CTEKJIA B GOpPMe PSMOYTOIbHIKA U 3JIJTUIICA,
006s13aTeNIbHO YyTh MCKPUBJIEHHOTO, YTO ITO3BOJISIO CJIETKA MCKAXaTh OKPYKa-
IolIee TPOCTPAHCTBO. HOCUTH TaKoe «3epKasblie» MOXKHO OBLIO B KApMaHe Mn
PUZIUKIOTIe; B3IJIHYB B HETro, IyTeNIeCTBEHHUK IONyYal OKPEeCTHBIH Ieisax,
IpefCcTaBleHHbIM Kak Majas KONMS JKUBOIMCHOM KapTuHbl. «Crekna Knopa»
IO/TOe BpeMs [OJIb30BAIKMCh GOJBIIOH HOMYNAPHOCTHIO; BBILIIM U3 MOJbI OHU
TOJIbKO B cepesnHe XIX B. oA fasneHueM k. PacknHa, KpUTUKOBABILETO 3TO
npucnocobieHue Kak GpanbCuduIupyoiiee OKPYKaIIyo IeiCTBUTEbHOCTb.

2 06 srom mucar ee H. [TeB3Hep, Ha3bIBABIINIA ef3a)KHbIH Cafl «CafloM aHIJIMHACKOTO 11be-
panusma» (LUT. 1o: [1I: 200]).

3 IlonpoGHee 0 «IIPeKPaCHOM», «)KHUBOIMMCHOM» 1 «BO3BBIIIEHHOM» KaK KaTerOpHsAX GpUTaH-
CKOW 3CTETHKHU CM., HalpuMep: [21; 22].
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DeTeTHKa «KUBOIMCHOTO», KaK IpYMMeHUMas K aHIVIMICKOMY <«Ief3ax-
HOMy» MapKy, TaK U CyILleCTBYIOMIasi abCTPAKTHO M OTHOCHUMAs K TTePCOHaXKaM
Wi JaHAmadTaM HeycaeOHOTO TOPSAZAKA, MPOCYLIECTBOBANA B AHIVIUU JI0-
cratroyHo noiro. Ee kaTeropum ObITOBald B JUTEpaType Ha MPOTSDKEHWH I10
MeHblIlell Mepe MOIyTOPa BeKOB, a OTYACTU COXPAHAITCA U MOHbIHe*. KoHIlenT
«picturesque» ¥ conpsKeHHbIE C HUM IIOHATUSA aKTUBHO 00BITPBIBAJIUCH aBTOPA-
MM, He COMHeBaBLIMMUCS, YTO IPYAUPOBAHHBIM YMTaTeNb PACIIO3HAET, YTO OHU
UMeIOT B BUAY, U IOJIYYUT OT 3TOTO YAOBOJIbCTBUE.

Kak yxe roBopusioch Bbllle, 61arofaps MOSBJIEHUI0 MHOTOYMCIIEHHBIX
PYKOBOZCTB U IyTeBOAWTeNIel ¢ KaTeropuel «picturesque» CTaau accOLUUApPO-
BAThCsI BIIOJIHE ONpeZieIeHHbIe JTOKYChl. DTO MOIIH OBITh U OBIIMPHBIe MAHOPa-
MBI, U ZIa)ke KOHKpeTHbIe 37aHNs.

K gucny takux mect otHocuTcs XanBuk-Xayc (Hardwick House). Dto
0COBHSK B TIOZOPOBCKOM CTHJIe, BBICTPOEHHBII Ha Gepery peku TeM3bl pes-
MOJIOKUTETbHO B KOHIle XV — Havane XVI BB. u npuobpereHHblll Pudapaom
JIu660om B 1526 T. B 1730 T. ero npaBHy4Ka, M3abenna JIu6o, Beiiia 3aMyx
3a @ununna IToyuca — u AOM Nepelles BO BlajieHUe HOBOI ceMbH, B KOTO-
POM U OCTaBajcs Ha MPOTSHKEHUU MOJIyTopa C JUIIHUM BeKOB. B 1909 T. ero
nepexynui Yapns Jsii Poy3s (Charles Day Rose; 1847-1913), KOTOpHIil BIO-
cencTBUM, Kak coobumia «Jlouaou lazeTT», 61 TpoOBO3ralieH 6apoHeTOM
«XazBuk-Xayca, [[epKOBHOTO npuxozaa YaiTdépd, 4yto B rpadpcrse Oxchopa»
(The London Gazette. 16 July 1909. P. 5457). HbiHe 3TOT 0COOHSIK HAXOUTCS
B YaCTHOM BJIaZleHUU U NpuHajiaexut npasuyky 4./1. Poy3a, capy [xynuany
(p- 1957)-

JIureparypnas ucropusa XazaBuk-Xayca BocxomuT eme k XVIII B. Taxk,
7I04b OJTHOTO U3 ero Biafesnbles, Mucc Kaponuna IToyuc, octaBuia IpocTpaH-
Hble THeBHUKM U IyTeBble 3aMeTKH, B KOTOPBIX, IIOMUMO IIpOYero, omnucana u
pOZIOBOE HE3/10:

C TpaBSIHUCTOTO CKJIOHA, COEraroIero BHU3 K peKe <...>, IISNT OH Ha Bac
MHOXEeCTBOM JH#U60NnUcHsIX [picturesque] KOHBKOB, YBEHYAHHbIA NPUUYIIUBOH

4acoBO¥i GalleHKOH, 4TO B3/[bIMAeTCs HaJl COYHO-KpacHbIMY cTeHamu [mellow red

4  Knpuwmepy, B pomanax 9.C. Baiterr «O6iazats» («Possession: A Romance», 1990), V. Boii-
na «Bpas3aBunb-buu» («Brazzaville Beach», 1990) u [Ix. BapHca «Anrus, Aurmsi»> («England,
England», 1998); moxpoGuee 06 3ToM cM.: [12, ¢. T14-118].
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walls] ¥ OKOIIKaMH, YKpamawImuMU UX, ¢ IpOAOJIbHbIMY KAMEHHBIMU IIepeKIaan-

HaMmu [27, p. 99]°.

Wrak, 37ech BlepBble B pacCMaTpUBaeMbIX HaMM TeKCTaX IOSBJIAETCS
TepMUH «picturesque». Ctano ObITh, eme B cepenute XVIII B. — B 310Xy, Korna
3CTETHKA «XKMBOMKUCHOIO»> B BeMKOOPUTaHUK TOJBKO GOPMUPOBAIACh, [0 I10-
siBJieHust mporpaMMHbIX pa6ot 0. ITpaiica u Y. [winuna, — Xaasuk-Xayc, nycTb
MMIUIALWTHO, BKJIIOYAeTCsA B YMCJIO JKMBOIMCHBIX MeCTedYeK, PacIoIOKeHHBIX
HeBJlajleKe OT CTOJIULIBL.

BrepBbie B IuTepaType Ajist MyTelieCTBeHHUKOB 3TOT OCOOHSIK, KaK Bax-
Has Bexa Ha yTH CTPAHCTBYIOLIUX 10 aHIVIMACKUM OKpauHaM, IOSBUTCA B KHUTe
Coamroena Ainenga (Samuel Ireland; 1744-1800) «JKuBorucHbIe BUbI HA peKe
Tem3e, ot ucToka ee B Imocrepimupe u 1o Hopa» («Picturesque Views on the River
Thames, from its Source in Gloucestershire to the Nore», 1792). ABTOp, C/IOB-
HO ObI cJiefiysi iHeBHMKaM Mmucc [Toyuc (KoTopble, BepOsTHEe BCEro, He YnTa),
IMILIET, YTO JIOM 3TOT «y[Aa4yHbIM 06Pa30M YKPBIBAIOT MPUJIETAONIHe XOIMbI»
(«happily sheltered by the neighbouring hills»), a Takxe oTMe4aeT «IIpuUATHYIO
OTJaJIEHHOCTh OT Oepera» («an agreeable distance from the river»), — KocBeHHO
nozpasymeBasi, Takum obpasom, ynomsiaytyio K. Iloyuc nyxaiiky [24, p. 157].

B 1793 1. XazBuK-Xayc BIepBble OKa3bIBAaeTCA 3alevyaryieH Ha IO0JIO0THe
xuponucia. OH BO3HUKaeT Ha KapTuHe useHa KoponeBckoil akasemuu JIxo-
3epa Dappunrrona (Joseph Farington; 1747-1821); co3naBast ee, XyZOXHUK
ofpalllaeT BHUMaHKe Ha COYHbIe 1[BeTa MPUOPEKHBIX Jy)KaeK, JaleKylo anneko,
OTTEHEHHYIO KyllaMU BfI30B, a TaK)Ke Ha IUIaBHbIM M3BOPOT PeKU — IOYTU YTO
HAnpOTHUB 37aHust. Takoi u3rub mpeacrapiser cobOu ele OIHY BaXKHYIO Xapak-
TEePUCTUKY OPUTAHCKO# IPeIPOMAHTIIECKON CTETUKHU: Belb ONHO U3 OCHOBHBIX
KauecTB KMBOIIUCHOW PeKU — 3TO, KOHEYHO, ee U3BUJIUCTOCTDb (Cp., HAaIpuMep,
€O 3HaMEHWTOM U3BUJIKCTON IMHUel XorapTa) (cM.: [14, €. 206]).

C okonvanuem XVIII B. 06muit HHTEpeC K ICTETHKE «KUBOMHCHOTO» T10-
CTelleHHO u/ieT Ha caj, ofiHaKo XaJBUK-Xayc He McYye3aeT U3 0 3peHus Nu-
carteJsieit u TypuctoB. [Toutu Bek cryctsi nocse nyburkanuu pabotsl C. AlieHaa
00 3TOM 3[]aHNM YIIOMSHET elile OANH MyTelIeCTBeHHUK — XYAOKHUK U HCATeb,
unieH KoposneBckoii akazemuu Ixopmx Janmomn Jleciu (George Dunlop Leslie;

5 37ech 1 /jajiee B IUTAaTaX KypcyB Besjie Moit. — I.B.
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[depesnu| XanBuk 1 MelngapeM. I UIOHA 1793 T.
Xyz. Ix. @apuHITOH

[Villages] Hadvick and Mapledurham. June 1, 1993
Artist — G. Farrington

1835-1921) B MOCBALIeHHOM Tem3e kHUre-myTeBoautene «Hama peka» («Our
River», 1881):

ITocpeny iepeBbeB, Y IOJHOXKbS X0JIMa MOXHO YBUZETb, KaK KyPUTCH JIbl-
MOK Haj| Tpy6amu XaziBUKa — CTAPUHHOTO, IPUSATHOTO BU/A 3[aHUS, BBUIOXKEH-
HOro 13 KpacHoro kuprnu4a [old red-brick house]; nepen momom — tam, rze mpe-
XJie POCIIM BA3BI — JI006e3HO NpopybiieHa o6MmMpHAs Ipoceka, 1 baronaps ei ¢
PeKM OTKpbIBAeTCs AUBHBIH BUJ Ha IPUYyAIMBBIe GPOHTOHEI [quaint gables]®; kak
1 GOJIBIIMHCTBO CTAPBIX JOMOB, XaIBHK BHINISIAAT 0CO0EHHO 3 GEKTHO B Iydax

3ax0JAIIero CoJHIA [25, p. 146].

XapakTepHO, 4TO B TOM Ke rogy Xa/IBUK-XayC BIlepBble IOSABJAETCA U Ha CTpa-
HHLIAX Xy/0XXeCTBeHHO! JUTepaTypbl — B pOMaHe 3HaAMEHUTOTrO aHIJIO-aMepu-
kaHckoro nucaress I'enpu [Ixerimca (Henry James; 1843-1916) «XXeHckuii nop-
tpet» («Portrait of a Lady», 1881):

JloM <...>, BBICHBLINICSA B KOHIIE JIY)KalKH <...>, OH ObIJT CAMOM KOJIOPUT-
HOU JleTasibio TOH Cyry0o aHITMIACKONA KaPTUHBI, KOTOPYIO 51 MOMBITAJICS Habpo-

CaThb.

6 CormacHo okcOpACKOMY CI0BapIo, quaint — ofHa U3 XapaKTePUCTHK «picturesques:
«visually attractive, especially in a quaint or charming way» («BU3yaJbHO IPUBJIEKaTeIbHbIIL, B
IePBYIO OYepe/ib B CMbICTIe — “04apOBATeNbHBIN” MM “IIPUYY/IUBBIN»).
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OH CTOSJ Ha MOJIOTOM XOJIMe HaJi PeKOH <...>, MIIAX B copoka oT JIoH-
noHa. ITpozoroBaThlil, ykpauleHHbI ¢poHTOHaMU dacafl, Hafl YbUM LIBETOM U3-
PARHO IIOTPYAVIIXCE IBA HCUBONUCYA — BPEMS ¥ HEIIOTO/Ia, YTO JIMIIb YKPACUIIO U
061aropoKIIO ero, CMOTPEJ Ha JIy)aiKy 3aTKaHHBIMHU IUTIOIOM CTEHAMH, KylaMu

pr6 1 IpOEMaMU OKOH, 3aT€HEHHBIX BbIOIMMMHCS PaCTEHUAMN [7, C. 5]

U cHOBa MbI BUIM BCE Te e XapaKTepHble 0COOEHHOCTH: 3eJIeHyI0 JIy-
KaliKy, MOJIOTUI CKJIOH, BCEBO3MOXKHbBIe CONOCTAaBJIeHUs Mei3axa ¢ KapTUHOM.
Bripodem, mucaTesnp OTMeYaeT M HOBBIE IeTajd: 3aTKAaHHBIE IITIOIIOM CTEHBI,
YBUTBIE JI03aMU TPYObI U OKHA, a TAK)Ke MATKUI, HeOObIYHBIH [[BET KAPIUYeH,
TOCTIKUMBIN JIUIIb 6Iarofapsi «COTPYAHUYECTBY> YeN0BEYeCKOTO UCKYCCTBA U
npupozbl. ITocienHss, TakuM 06pa3oM, BIPAMYIO UMeHYeTCs] O/JHON M3 y4acT-
HMLI [105IBJIEHH S Ha CBET KUBOIKMCHOM IOCTPOMKY.

JTio6ombITHO, 4TO 06pa3 XagBuK-Xayca MOSIBISETCS He TONBKO B MyTe-
BOZIUTEJISIX WJIM PeaIUCTHYeCKUX POMaHax, HO M B CKa30YHOM, YCJIOBHOM IIpO-
CTpaHCTBe, Ha Oepery BBIMbIILIEHHOH peKu. JIOM 3TOT CYUTAETCS OfHUM W3
npotoTunos «YKabbero 3amka», uiu ocobusika Toya-Xomn (cm.: [23, p. 152; 26,
p. 2—4; 29, P. 35, . 13]), B KOTOPOM OOMTAJ MEPCOHAX MOBECTH LIOTIAHICKO-
ro nucarenst Kennera I'pama (Kenneth Grahame; 1859-1932) «Bertep B nBax»
(«The Wind in the Willows», 1908).

MuHoBaB u3nyuuHy, oHu [Pat u Kpor, repou nosectu. — I.B.| yBuzme-
JI1 KpacuBBI M BHYLIUTeJbHBIN, NIOCTPOEHHBI U3 SPKO-KPAaCHOTO KUpIHUYa
[mellowed red brick] crapuHHBII 10M, OKPY)XEHHBIH XOPOIIO YXOXEHHBIMHU JIy-

’alKaMu, CIyCKaIoIUMUCA K caMo¥ peke [6, c. 39].

OnucekiBas 0cobHsAK, K. ['pam oOpalaeT BHUMaHKe Ha ero CTapuHy (4To
HCKJIFOYAeT ero BOCHPHATHE KaK <IPEKPACHOr0» U MPUOIHKAET K «KHUBOITKC-
HOMYy»). BakHbI 1 Jipyrue fleTanu: HanpuMep, «OKHa B cTuile Tiofop» Uu U3-
AI[HbIEe TPOJIOJIbHBIE TepekiaauHbl (mullions). I'pam coobiaer U 0 «XOpoOIIO
yxoxeHHOI» (well-trimmed) mporanuHe nepen JoMOM, YIIOMUHAET «SIPKO-Kpac-
Hble» KUPINUYHbIe CTeHbl (ONMUChIBAs UX TIOYTH TeMU Xe cioBaMy, uTo K. Tloyuc
u Ix.J. Jlecnn), a TakxKe U3JIy4HMHYy — Ty CaMylo, YTO Mbl BUZIeJI HA KapTUHe
Ix. @appuHITOHA, — OIVH U3 HElTPeMeHHBIX 3JIeMeHTOB, OTChIIAONINX K 3CTe-
THKE <)KUBOITKCHOTO>.
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Urak, ¢ kateropueii «picturesque» 1 U306paXkeHeM XUBOIMCHON ycallb-
ObI B aHIJIMHACKO# JINTEPATyPe CBSI3IBAETCS EJIBIN PSi/T yCTONUYMBBIX YEPT: MSITKUE
(mellow) 1Bera; MPUYyAJKBbIe, YBUTbIE TJIIOMIOM KapPHU3bI, HEOOBIYHBIE, UYTh
CKa304HbIe 3JIEMEHTHI ZIeKopa (4acoBble GamieHKH, Kymbl TpyO); OTHOCHTEIbHAS
GIM30CTh K PEKe, IEPEBbsT U XOJIMbI, YKPhIBAIOIIKE IOM OT BETpA; U T. 1. DTH 3Jie-
MEHTbBI COXPAHSIOTCS B OMUCAHUSX OT CTOJIETUS K CTOJIETHIO, M 00PAIAOIINecs K
HVM aBTOPBI C 04€BUHOCTBIO PACCYK/AIOT B ONHUX U TeX JKe KaTeropusx, ACIOJb-
3yst OMHAKOBYIO JIEKCUKY: IOMUMO COOCTBEHHO «picturesque», CJIOBA «IPUYIYIHI-
BBIil» (quaint), «mpursraTenbHbiit> (handsome), «crapunsblit» (old).

B aHruiickoi tuTepaType OTMeueHHas IpeeMCTBeHHOCTh YeTKO IIpociie-
xuBaercst. Ho 65110 11 HeuTto mopobHoe B Poccun?

EE 3

To, 4TO aHIMIMIICKAs 3CTETHUKA «KUBOMUCHOTO» MpuIia B Poccuio yxe B
XVIII B., ABNsAETCSA KOKAa3aHHBIM GaKTOM (CM.: [I1, €. 191-214]). PycckosA3bIuHbIi
yyTaTeslb 3HAKOMUJICS C ee KJI0UeBbIMU IOHATUAMU 110 IlepeBoJiaM aHIJIUHCKUX
TeOpeTHKOB APKOBOTO MCKYCCTBA; MEPBbIf U3 HUX BhIIIeN K 1788 I. — TOHEHb-
Kas KHIDKULA B COPOK CTPaHMII 07| Ha3BaHMeM «OIBIT O pacHoyIoXKeHu! ca-
noB» Gbiia mepeBozoM scce [xopmka Meiicona (George Mason) «An Essay on
Design in Gardening» (1768) (cm.: [11, c. 210]). HecMOoTps Ha KpaTKOCTb, OHO
Z1aBaJIo I0CTATOYHO ITeIbHOe [IPeJICTaBIeH e O KaTerOphy «XUBOIIMCHOT0». Tak,
paccysxzias o mapKe TUIIA «[IUTOPeCK»7 (OT aweJl. picturesque — «KHUBOIUCHBII»),
JI>x. MelicoH mucat:

TIpOTHBOIIONIOKEHNE YaCTO OTKPBIBAET KPAcOThI, KOTOPbIE, CYAs IO MO-
JIOXKEHUI0 MecTa, HeMOXXHO ObUIO ceGe TpencTaBUThb. YIOTpebIieHre OHOTO CII0-
coGHee BCero BO BHYTPEHHEM PACIIONIOXEHNH POILeil, pa3Hble TOBOPOTHI JOPOT,
3aKpbITHE ¥ OTBEPCTHE KYCTOB, BU[ BBICOKUX GONBIINX /IePEBbEB U BHE3AITHON
Iepexofl OT OJJHOTO CTeNeHU TeHU K APYTrOMYy MOTYT BIEYaTIUTh B BOOOPaKeHUN

BeslpyaKive unen [13, c. 24].

AHrmiickre mapky 6bUTH Ype3BbIYAHO MOMyNsApHBE! B Poccuu Havama
XIX B. JTto6OMy aBTOPY <«JOCTaTOYHO OBIJIO YIIOMSIHYTh THIATEJLHO BbIMETEH-

7 DtoT TUN napkoB. BuizesiIcs B XVIII B. HapsAay ¢ AByMs ApyruMu — gardenesque («cazo-
006pasHbIil», «[OOOHbII cazy») U rustic-style («B ZepeBeHCKOM CTHIIE» ).
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Hble 1 YChIIIaHHBIE [IeCKOM IOPOKKH aHITIMICKOrO cafia, TyCTO-3e/eHbld IepHO-
BO#1 KpyT, 3BepuHel], YTOObI MBIC/Ib COBPeMEHHHKOB JOPHUCOBAJIA BCE OCTAIbHOE»
[17, c. 154]. IlycTh B MeHbIIIeH CTeNIeHH, HO 3TO IIPaBUJIO COXPAHSJIOCh U B KOHIIe
CTOJIeTUS: «<KUBOIMCHAS UPPETYJIAPHOCTb B pasMellleHUH apXUTeKTYPHbBIX CO-
OpyXXeHU, rubKas NpuBsi3Ka K penbedy MeCTHOCTH, 3pUTeNbHAs OPUEHTALUS
KOMITO3ULIMY B CTOPOHY PEYHBIX I0JTMH U IPYTUX OTKPBITHIX IPOCTPAHCTB»> ObLIA
IPUCYIIIA U PYCCKOMY ycaieOHOMY CTPOUTENbCTBY (CM.: [2, . 413]). TakoBa, Ha-
npumep, ycaanba B.JI. TloneHOBa, KOTOPbIi

<..> mpuobpen B 1890 I. OTIMYABIINIACS 0CO00 KUBOMUCHOCTBIO y4a-
cToK Ha npaBom Gepery Oxu B Kanyxckoit rybepHun. <..> OH caM MPOEKTHPyeT
MapK — HO TaKOM, 9TO OH KaK ObI ABISETCS CaMOI TTPUPO0i <...>. IIpokiaabiBa-
I0TCS JOPOT'Y — TPOIIBI, PACYMIIAETCs TPOCeKa C BUZOM OT X0JIMA, T7ie CTOUT JIOM,
Ha /1011uHy pekd. IToCTPOMKYU YKPBIBAIOT BBICOKHE BA3bI, KJIEHbI, 3aPOC/IU aKalluK
1 GOSIPBINIHLKA <...>, HO TJIABHOE yKpalleHke ycaabObl <...> — BHICOKHI COCHOBBIi
60p, OKPY’KaIOLINii MIOJISTHY Ha XOJIMe, KPyToil oBOpoT OKH MOJ HUM, UCYe3aro-
mue B JbIMKe fiany, yxoaamue K CepryxoBy u Tapyce. B niesoM 3To yaadHas no-
IBITKA XY OXKHUKAa-KMUBOIHKCIA OTPAa3UTh KPAcOTy POJHON PYCCKOW IIPUPOABI He

TOJILKO Ha IOJIOTHE, HO U B pesbeHBIX pOpMax IIapKOBOTO UCKYCCTBaA [2, C. 398].

31ech Te Xe XapaKTepPUCTUKY, YTO U B ONMCAaHUU XaABUK-Xayca: KPyTo#
u3rub pexu, OOMIMpPHAs JIyXKaiiKa CO CIeNUaNbHO BbICAXKEHHBIMH JIePeBbsIMU
(B TOM umCIIe BA3aMH), JieC, YKPIBAIOLIHI ycasb0y ¢ 0OAHOM cTOpOHbL. [T0TeHOB-
CKUU TIapK «KaK ObI SIBJISIJICS CAMOY IPUPOJOiT», YTO COOTBETCTBYET IPUHIIUIIAM
[er3a)KHbIX CaZl0B.

OzmHaxko BCKOpe MOHATHE <«KUBOIMCHOE» B PYCCKOW TPaAMLWU 3HAYU-
TeJIbHO OTCTYIMJIO OT 3aBeToB Y. I'minuHa u IO. Ilpaiica, cMeCTUBIIUCH B IICU-
XOJIOTUYECKYIO M OHTOJIOrm4eckyto cdepy (cm.: [8, c. 37]). Tak, B HOHUMaHUU
Bi.C. ConoBbeBa )XMBOIKUCHOCTD MPEACTAET KAK «4aCTHOE SCTeTUYECKOe IOHA-
THe, MOAYNHEHHOe 00IeMy TIOHATHUIO KPacoThl» |16, . 222]; ©HAaYe TOBOPS, He
BCe <«IIpPeKpacHOe» XUBOIKCHO, HO BCe <«)XMBOIKCHOE» MpeKpacHO (IIpU 3TOM
«IIPEKpacHOes», 04eBU/THO, He IMeeT IIPSAMOro OTHOIIEHU K TepMuHY «beautiful»
B noHMMaHuu Y. I'mnnuza u 3. bépka). Kpome Toro, HapaBHe € «XHUBOIUCHBIM»>
B ¢uiocodpur CUMBOJIFICTOB BO3HUKAET U KOHIIENT «KMBOTBOPHOE», TOHIMae-
MBIil KaK «IpeobpaXkeHie MaTepiy Yepe3 BOIUIOLIEHNE B Hell IPyroro, cBepx-
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MPUPOZIHOTO Havanmas [16, c. 223]. [Tomumo Bn.C. CosnoBbeBa (Cp. ero cratbu
«Kpacota B npupozne» (1889), «4T0 3Ha4YUT CJIOBO “XXUBOIUCHOCTh > (1897) U
Ip.), 9Tu uzeu passuBanu Axzpeit benblii, M.A. BonoummH u ap. «Xusotsop-
Hoe», 110 Bi1.C. ConoBbeBy, ecTb He IPOCTO 3anevyaTieHye IPUpo/bl, HO Haziese-
HYe ee IYXOBHBIMY, COQUITHBIMYU KaueCTBaMH; TAKMM 00pa3oM, <X KUBOTBOPHOE»
rIy6xKe, 4eM «KHMBOIHCHOE»: BTOPOe MOXXeT Pa3BUThCA [0 I1epBOro — HO HHU-
Kak He Ha060pOT. AHzIpel Beblii B acce «CBsIeHHBIE [IBeTa» (I1903) TOBOPUT O
<«KHABOTBOPHBIX UiesX» U IOHKUMaJl )XUBOTBOPHOE, CKOpee, B [yXOBHOM U THO-
ceosiornyeckoM Kitode: «IIpubimxasch K 6e3ycI0BHOMY, o3HaeM uzeu. ITo-
3HaHUe Ufle!d KMBOTBOPUT. B MCKycCcTBe Uler — UCTOYHMK HacnaxeHus. Korna
OHU IIPeBPAIAIOTCA B 3HaMeHa, BJIeKYIIMe K LeJIsAM, UCKyCCTBO COIPUKACAeTCs C
penurueii. Torna uzien BABOMHe XXUBOTBOPHBI» [I, €. 205]. M.A. BosomuH Heoz -
HOKDATHO TOJAHMMAaeT BOIIPOC 0 )XKUBOTBOPHOM HauaJle UICKYCCTBa — <He B OTBJIe-
YeHWH OT XXU3HH, HO KaK 0 CAMOM OBbITHH B JKUBOTBOPHOM Hauase ero» [9, ¢. 112].
TaxuM 06pa3oM, CUMBOJIKCTCKast GUIOCOPUS OTAANSAETCS OT YUCTOM ICTETHKY,
yryOnsis ¥ BKJII0Yask ee B MUCTHKO-OHTOJIOTUYECKHI KOHTEKCT, TaK YTO NPSIMble
napajJieny ¢ aHIUICKUMY TpeAlleCTBeHHUKAMU TepsIoTCA 33 CI0SMM HOBBIX
UJIel ¥ CMBICJIOB.

BpuTaHckasi kateropusi «picturesque» OblIa 3HAKOMAa M PYCCKUM IIKCa-
tenAM XIX B. MIrpa B «aHIMIMIICKOe» BO3HUKAeT, K IpuMepy, B «bapriHe-Kpe-
cTbsAHKe» (1830) A.C. IlymkuHa, I7je IOHATHE «XUBOIUCHOE» IIPOCIeXUBALTCA
Ha /IByX POBHAX — «aHEKAOTa» U «IpUTu» (CM.: [17]). YKa3aHuUSA Ha 3CTETUKY
<«KUBOIUCHOTO» ecTb U B poMaHe H.U. I'peua «YepHas xeHmuHa» (1840). Tak,
OZIMH U3 ero TIePCOHAXeH, Xy/I0)KHUK BepuoB, IPOTUBOIIOCTABAS XUBOIKUCHOE
TMIOJIOTHO KUBOU NPUpOZe, 3aMeYaeT, YTO «B HAType CIy4aiHOe CIIMSHYE TIpef-
METOB — Ha KapTHHe 06/[yMaHHOe, pACCMOTPEHHOE CO BCEX CTOPOH, OTAeTaHHOe
B MaJIeHIIMX TOAPOOHOCTSX 1esoel» |5, ¢. 94]. ClydailHO UM CO3HATEIBHO, HO
BepuiioB moBTOpsieT uzeu, BBIIBUHYThIE B mporpaMMHoi pa6ore FO. ITpaiica
«0O xuBonucHOM» («On the Picturesque», 1796):

<...> MBI MOXeM BOCIIPMHUMATb TI0JI0THA XyAOXKHUKOB KaK CepUI0 Pa3HO-
POZIHBIX 3KCIIEPUMEHTOB, Ha KOTOPBIX lepeBbs, 3JaHUs, BOAd <...> CTPYHIIMPOBa-
HBI ¥ COLPSDKEHBI IPYT C IPYTOM CaMBIM IIPEKPACHBIM U [IOPA3UTeIbHBIM 06pa3oM,
BO BCEX BO3MOXHBIX CTHJIAAX — OT IMPOCTEHINHX ZepeBeHCKUX 7o Haubonee op-

HaMEHTaJIbHbIX U TPAH/INO3HbIX. MHorue 13 3TUX O6’b6KTOB, peako oTMedaeMble,
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KOTZia OHM Pa30pOCaHBI 110 JIMIY IPUPO/bI, COOPaHHbIE BMECTe 1 B Ipezesiax He-
601BIIOr0 IPOCTPAHCTBA XOJICTA OKA3bIBAIOT U3PALHOE BO3AEHCTBIE HA CO3eplia-
IOIIET0, KOTOPBII TAKMM 00Pa30M y4UTCS OTAEJIATh, BHIOUPATh M KOMOMHHUPOBATh
[28, p. 6].

OnHAaKO HEPEeKO TOHATHE <KWUBOMHMCHOE» HCIOJb3YeTCs PYCCKUMU aB-
TOpaMHU COBCEM He B TOM CMBICJIe, KOTOPBIN BKJIaAbIBay B Hero 0. Ipaiic uiu
V. I'mnnun: TaK, B noBecty H.C. JleckoBa «3asaunii pemu3» (1894) roBOpUTCS O
TOM, YTO «<..> CeJI0 Halle <..> PACKUHYTO B NPEKPACHO HUBONUCHOL MECTHO-
CTH <..>» [I0, €. 5I0]. DTO HAIOMHHAET CJIyYail ¢ aHMIMACKAM O3TOM U u-
nocodpom C.T. Kospumxem, KOTOPBI BO BpeMsi IPOTYJIKU BIOIb peku Kiaiizn
TIBITAJICS OTIPeieINTh, K KaKOW KaTeropuy OTHOCKTCS BCTPETUBIINICS eMy BO-
ZoTaz; — <BO3BBILIEHHOE» UJY «BeJIndecTBeHHOe». CIyJaiHbIN MyTHUK Ha3BaJ
BOJIOTIAZI «BeJIMUeCTBeHHbIM» (majestic), Ho, koraa Konpumx ctan ero 6iaroaa-
puTh, npubaBui: «Jla-ma, onpesesieHHO, BO3BbIeHHBIN (sublime) u mpekpac-
ubiii (beautiful)», Tem cambiM 06eckypaxuB moaTa (cM.: [18, ¢. 124]).

Tem He MeHee Ha ucxozie XIX B. B pyccKoii GeJlsIeTPUCTHKe HOSIBISIOTCS
OTMCAHUSA, OJJHO3HAYHO OOHAPYKUBAIOIIE 3HAKOMCTBO C aHIIUHCKOM TepMH-
Hosorueil. TakoBo n3o6paxkenue ycanpbel B pomane A.W. Dprens (1855-1908)
«TapneHuHbl» (1889):

Mecro B TapzeHuHe GbUIO #uU80NUCHOE U TIPUBOJILHOE, XOTS U He TaKOe KO-
MaHpyIolIlee, KaK 6apckue ycaab0Obl Ha Geperax JloHa, BopoHexa, BuTioka 1 Ipyrux
TaMOLIHUX peK. Te ycazbObl CHAAT HA MECTaX XOIMHCTBIX <...>, TOYHO OHH C TOp-
ZOCTBIO 03UPAIOTCS HA CMUPHBIE CeJla U IePeBHH, PACHPOCTEPThIE Y UX ITOHOXKUS
<..>. TapzieHNHO ke 3a6paJIoch B CaMyI0 CTEIHYIO [IIyIIb 1 IPUTAUJIOCh TaM Oe3 u3-

JIATITHE# BBICOKOMEPHOCTH 1 63 0COBEeHHO BbI3bIBAIOMIEH KPACOTHI [19, C. 62].

YKa3zaHHe Ha KUBOIMMCHOCTh HeOOraToil ycaabObl B MPOTHUBOBEC <«IOP-
IOCTU» 6apCKUX XOPOM [Jisi OPUTAHCKOM 3CTETHKM BeCbMa XapaKTepHO: Bellb
«KUBOIKCHOE» 339aCTyI0 CBA3BIBAETCS C MIPOCTOTON M OTCYTCTBHEM POCKOIIH,
KOTOpbIe IPUTATUBAIOT OTYETO-TO B3IJISI/ U BBI3BIBAET PUATHOE JIFOOOMBITCTBO.

Ho ernje 6osee sipkoe NOATBEPX/ieHNE CKa3aHHOMY — OITMCaHUe yCa/ib0Obl
kHsA3el [lecToBbix B anonee H.J. Teiinne (1852-1913) «B TuHe afBOKaTypbl»:
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<..> caMOe MeCTOIIOJIOXKeHHe yCaib0bl ObUIO [JOHENb3s1 KUBOIKUCHO. [0-
CIIOZICKUI KaMeHHBII I0M, OKpPY>XeHHbII TPOMafHbIMU TeppacaMy, CTOSI Ha rope.
OmIOruii CIyCK MOCJIEIHET0, IOCTUTABIIINIA 710 CAMOM PEKH, TIPOTEKaBIIIei BHU3Y, ObLT

3aHAT YaCThIO AHIJIMCKUM NAPKOM, a 4acThbI0 GPYKTOBBIM CazioM <...> [3, C. 22].

37iecb Mbl HAXOUM Te Xe yka3zaHusd, 4to y K. IToync u ee nocienosare-
JIEHi: «OTJIOTUH CIyCK», COeraroIuii K caMoil peKe; BO3BBIINIEHHOCTb, Ha KOTOPOIi
cTouT 10M (YTO OBecredrBaeT SKUBOMUCHBIN BU/l 13 OKOH); U IayKe aHTIUHACKHUIL
MapK, 0 KOTOPOM FOBOPHUTCS U Iaibliie: «Ps10M ¢ aHIIUICKMM TTapKOM ObLIO He-
CKOJIBKO JIECSITUH OTOPOXKEHHOTO, YUIIIEHOTO JIeCa, UCHeuperHH020 npu4yonuesimu
Joposckamu v HOCHBIIIETO HAa3BaHUe “CTAaporo mapka’s [3, c. 22].

B pomane «ITox rHeToM cTpactu» (1897) H.U. TeiiHiie faeT nmpocTpaHHOe
OIMCaHue «PedHOM ycaabbbl» KHsA3ell OBIOHCKUX, B KOTOPOM, IIPY BHUMATEIIb-
HOM YTeHHH, MOXXHO 0GHAPY)XUTh HEMAJIO XapaKTePHbIX «KUBOIMCHBIX» YepT:

TToCTpPOEHHBIH HA 6036b1UlEHHOCIU, OH TOCIIOACTBOBAJ Ha/i MECTHOCTBIO, U
U3 ero OKOH OMKpbIBacs 8U0 Ha QONUHY, JIEC U PeKy.

<..> CTaTyu U3 MpaMopa ObLIN B IIBETHUKE, Pa30UTOM Ha 0ML020M CHYCKe
om doma K pexe, 1 OTPOMHOM 7apKe C HCUBONUCHOIMU MEHUCNBIMU ATILEAMU, 3eleHe-
FOUUMU TIYHCAUKAMU, 2POMAMU U MOCUKAMY, TIEDEKUHYTHIMU Yepe3 UCKYCCTBeH-

HbIe )Ke TPyl U KaHaJb [4, €. 57-58].

Xorst TeiiHile U Has3biBaer (YyTh Bblie) 0COOHAK OBJIOHCKUX <«IpeKpac-
HBIM», OH C OYEBUIHOCTHIO NIOJDKEH OBbITh OTHECEH K KaTerOpuy «KMBOIKCHOE».
Benb, kak nummert JIx./]. XaHT, «TO, 9TO MbI CYUTAeM “aHITUHCKIM Ca/IOM” — OTKPBI-
ThIe IPOCTPAHCTBA, 03epa, 1 Jieca, U pyubH, — KaXKeTCd He YeM MHBIM, KaK TIaTesb-
HO YX0)KeHHBIMHU 3JIeMeHTaMU CaMOT'0 aHITIMMCKOTO nei3axa» (LUT. 1o: [9, c. 195]).
CpaBHUM C ONKMCaHueM ApYTroii lepeBHHU U3 3TOTO e POMaHa:

MecTHOCTS, I7ie Haxozunach Gpepma <...>, GbUia 04eHb Husonucua. Cripa-
Ba GbLJI TYCTOM JieC <...>, CJIeBa OTKPIBANIOCH HEOGO3PMMOE IPOCTPAHCTBO MOJIeN
U JIyroB; c3anu GpepMmbl, Ha Gepery npomexarousel U3BUNUHAMY PeKi, PACKUHYIIOCH
6oJIbIIoe CeJio, C KpacKBO Pa3bpOCaHHBIMK B OOJIBIIMHCTBE HOBBIMU M30aMu U
KaMEHHOM 11ePKOBBIO M3SII[HOM apxuTeKTypbl. Ilepen depmoit eunacs u yxoduna

8dans bonsuas dopoea |4, c. 28).
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CHOBa M3BWJINCTasA, CEPIAHTUHHASA PEKa; BbIOMAACA, YXOAAMAsA BAAIb
Zopora — <«KWBOIIMCHBIA JBOMHUK peku». Pepma (awen. farm mmm grange)
MOXeT ObITh Pa3HOBHAHOCTHIO yca/bObl: MMeHHO Ha <«lonely moated grange»
obutaer MapuanHa — repouts nbeckl [Ilekcripa «Mepa 3a mepy» («Measure
for Measure», 1603/1604) ¥ OZHOMMEHHOTO CTUXOTBOpeHUSA A. TeHHMCOHa
(«Mariana», 1833). Y pycckoro mucaTessi 3TO «/ByX3TaXXHOe JIepeBsHHOe 371a-
Hyie ¢ 6OJBIIUM IBOPOM, 3aCTPOEHHOE Pa3HOT0 PO/ia MOCTPOMKAMU: KOHIOIIHEH,
KOPOBHHKaMH, Iorpe6amu, ¢ IPUMBIKAIOIUM K HeMy OOLIMPHBIM (PYKTOBBHIM
CaJioM U OTOPOZIOM» [4, C. 22].

* %k 3k

Urax, Mbl yBU/Ie/IY, YTO B IPOU3Be/leHUAX aHITIMIICKOM IMTepaTyphl KaTe-
ropusi «picturesques» mpe/cTaBieHa OHUM ¥ TeM e Habopom 06pa3oB. «KuBo-
MHMCHOCTb» CO3/Ia€TCS CTAPUHOIM — BpeMeHeM, «[IOTPYAUBIIUMCS HaJl 37aHIEM»;
00s3aTesieH TaKXKe 3JIeMeHT HePYKOTBOPHOCTH — BBIPOCIINIA BOKPYT OKOH ILJTOLI
WJIH IPOTSIHYBIIKECS 10 KPBIIlie ¥ BOZOCTOKaM moberu. [lucaTesu-pOMaHUCTbI U
aBTOPHI [TyTeBOAUTENEH Ha TPOTXKEHUU TPeX CTOJIeTHI T0JIb30BAJIUCh, 10 CYTH,
OZIHVIMHU ¥ TEMH jKe TTpueMaMH.

J7151 pycckoi uTepaTyphbl TaKOM MOAXO[ He XapaKTepeH: UCIOJIb3YI0TCs
JIVIIb OTZAeNbHBIE 3JIeMeHThl U3 aHIIMHACKUAX 3CTeTUYeCKUX TPAKTaTOB, KaTero-
pUsl <KUBOIHKCHOE» B OMUCAHUAX TIOMEMINYbHUX ycazied HUKOTa He CTaHOBUTCS
ocHoBHOU. OTHOcuTenbHO H.U. TeiiHile BIOPY rOBOpPUTH, CKOpee, 06 3MUTOH-
CTBE, HEXEJIM O PA3BUTUU U OOBITPHIBAHUY y)KECTPAHHOM JTIUTEPATyPHOH Tpa-
IunuK (HeiapoM 3TOT NKcaTesTb HeOZIHOKPAaTHO 0OBUHSAJICA B Iuiaruare (cM.: [15,
¢. XIV])). B uesioM ke pycckuit «ycazieGHbIi TEKCT> IEMOHCTPUPYET OPUTHHAIIb-
HOCTb, OT/|aBasi IIpeJilouTeHNe KaTerOPUU «KUBOTBOPHOE».
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